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Abstract: The paper focuses on history and historicism in the poetry book by Jén Kolldr
Sldvy dcera. It casts light on the historiography of the first half of the nineteenth century
and its connection to nationalism, Romanticism and the formation of a modern nation.

Slovenskd historiografia prvej polovice 19. storocia sice zretelne nadvizovala na
vysledky predchddzajucich obdobi, ale s ohladom na prepojenie s modernym
nacionalizmom a tvorbou kultdrnych vzorov a kodifikicif sa stala zdkladom pre
nastavenie linif historického vykladu v 20. storo¢i. Napriek tomu sa tomuto
segmentu (¢o len prehladovo) doposial venovalo iba malo badatelov'. Specificky
bol aj jej vSeobjimajuci slovansky rdamec.

' * PhDr. Peter Podolan, PhD. posobi na Katedre slovenskych dejin Filozofickej fakulty
Univerzity Komenského v Bratislave. Text vznikol ako vystup projektu ,,Slovenskd historiogra-
Jia do konca 19. storolia o pociatkoch slovenskych dejin” — VEGA 1/0196/13. ]. Tibensky,
Slovenskd historiografia v obdobi pociatkov slovenského ndrodného obrodenia, Historicky ¢asopis
28 (1980), nr. 3, s. 531-553; FE Kutnar — J. Marek, Plehledné déjiny ceského a slovenského
déjepisectvi, Praha 2009, s. 249-257; M. Kudélka — Z. Sime&ek — R. Vederka, Ceskd slavistika
v pronim obdobi svého vivoje do pocdtku GO. let 19. stoleti, Praha 1995, s. 145-222; J. Staif,
Historici, déjiny a spolecnost, Cést 1., Praha 1997, s. 11-114; Peter Podolan, Aspekty slovenskej
historiografie generdcie Jina Kolldra a Pavla Jozefa Safirika, Forum bistoriae 1 (2007), nr. 1,
s. 21-33, http://forumhistoriae.sk/documents/10180/67648/Podolan.pdf [01.03.2017].
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Jén Kolldr (1793-1852) je zndmy v prvom rade ako bdsnik, jeho slavistické
posobenie vsak bolo silne naviazané na vytvorenie obrazu o slovanskej minulosti.
Jeho propagdciu potom obsahovala Siroka skdla pric a textov — od ideologickych,
cez kdzne, pedagogické spisy az po umelecké zobrazenia. V rdmci mapovania
jeho diela sme uz predstavili prvy ndért prehladu historiografickych ¢ft jeho prac
a postupne spracovdvame podrobne ich celt bazu a nosné témy”. Relativne naj-
zaujimavej$imi st Kolldrove rané prace (spisané pred vydanim Safirikovych Slo-
vanskych staroZitnosti), kroré ukazuji Groven samostatného vnorenia sa Kolldra
do historickej problematiky a jeho zdujem.

Bésnickd skladba Sldvy deera bola zivotnym dielom Jdna Kolldra®. Od prvych

2 Prehladne P. Podolan, Odkaz Jina Kollira slovenskej historiografii, [in:] Stidie k jubilen
Jdna Kolldra. Historia nova 5, ed. P. Podolan, Bratislava 2012, s. 43-51, https://fphil.uniba.
sk/fileadmin/fif/katedry_pracoviska/ksd/h/Hino5.pdf [01.03.2017]; materidlovo-analyticky:
napr. Idem, Krdtickd zndmost ndrodu Slowanského Jana Kolldra, [in:] Stidie k Jubilen Pavia
Jozefa Sﬂﬁirika. Historia nova Il — 2011 — 1, ed. P. Podolan, Bratislava 2011, s. 39-58, https://
fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry_pracoviska/ksd/h/HinolI-2011-1.pdf [01.03.2017];
Idem, Sldwa Bohyné a piwod gména Slawiw ¢ili Slawjaninw... Jdna Kolldra, [in:] Stiidie
0 dejindch. Historia nova 6, P. Podolan, Bratislava 2013, s. 82-94, https://fphil.uniba.sk/
fileadmin/fif/katedry_pracoviska/ksd/h/Hino6.pdf [01.03.2017]; T. Ivanty$ynov4 — P. Po-
dolan — M. Virsinskd, Bdsnik a mesto. Viedenské roky Jina Kolldra, Bratislava 2015, s. 70-90;
tematicky: P. Podolan, (Kontra)marginalizdcia v slovenskej historiografii generdcie Vsesldvie,
[in:] Paméf — ndrod — mensiny — marginalizace — identity I, ed. P. Bednatik — H. Noskov4 —
B. Soukupovd, Praha 2013, s. 49-58; Idem, Svitopluk v slovenskej historiografii 19. storofia,
[in:] Svéitopluk v eurdpskom pisomnictuve. Stitdie z dejin svitoplukovskej legendy, ed. M. Homza,
Bratislava 2013, s. 407-521, tu, s. 416-421; Idem, Sv. Cyril a Metod v historiografii 1. polovice
19. storofia, |in:] Tradicia a pritomnost misijného diela sv. Cyrila a Metoda, ed. M. Lukdcovd
— M. Husar — P. Ivani¢ — M. Hetényi, Nitra 2013, s. 198-220, tu, s. 202-212.

3 Bdsnick4 skladba pod tymto menom vysla po prvykrit v Budine (dnes Budapest) v roku

1824. Obsahovala 150 zneliek v troch spevoch. Dva cykly sonetov (37 + 39) pochddzali
z predchddzajicej zbierky Bdsné (1821). Tzv. Gplné vydanie z roku 1832 obsahovalo 615
sonetov v piatich spevoch. Rozsirovanie zbierky pokracovalo cez znelky vyddvané najprv
osobitne, hoci Kolldr uz mal predstavu o ich presnom umiestneni v zbierke, az ndsledne boli
privtelené do niektorého z nasledujicich vydani. Vydanie z roku 1845 obsahovalo 622 sone-
tov (KL, IV, V. spevu — znelky 110, 118; k II., IV. spevu — znelky 10, 18, 133; k V. spevu —
znelky 39 a 111.) a posledné vydanie z roku 1852 (definitivne kvoli Kolldrovej smrti) uz 645
sonetov (K I. spevu — znelky 40, 63, 64, 65, 74, 112, 115, 116, 122; k IV. spevu — znelky 31,
36, 43, 78, 104, 109; k V. spevu — znelky 6, 14, 22, 55, 63, 64, 84.). Podrobnosti o zmendch
vo vydani pozri E Bily, Jak Sldvy Dcera rostla, [in:] Jan Kolldr 1793 — 1852, ed. E. Pastrnek,
Viden 1893, s. 96-106. Pouzili sme texty vydania z r. 1824 z edicie J. Kolldr, Bdsné, ed.
M. Otruba - J. Viskovd, Praha 1981 [dalej iba Sldvy deera [1824]] a kone¢ného z r. 1852
z edicie J. Kolldr, Dielo I. Bisne, ed. C. Kraus, Bratislava 2001 [dalej iba Sldvy dcera [1852]].
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zneliek zrejme vytvorenych v Jene ¢i Lobede v rokoch 1817-1819 sa jej prepracova-
vanim Kolldr zaoberal az do smrti v roku 1852. Obsahuje tak azda vSetky myslien-
ky, ktoré kedy Kollar napisal vo vSetkych svojich dielach. Sledované historiografické
odkazy ¢ historizmus boli jednym zo zdkladnych kameniov celého diela’, ale v§imat
si budeme iba odkazy vztahujice sa k najstarsim dejindm Slovanov. Sldvy dcera totiz
obsahuje mnohé dalSie témy z novsich dejin. Analyze skladby sa venovalo viacero
autorov, ziadna z nich vsak nebola exaktne historiografickd’. Analyzujeme tu prva
verziu skladby s tromi spevmi (1824), findlnu verziu s piatimi spevmi (1852), ako
i vykladovt pracu Vjklad ¢ili primétky a vysvédivky ku Sldvy deere (1832).
Koncepciu historizmu tohto diela obsahuje uz prvé (podla Kolldra druhé)
vydanie z roku 1824. Nosnou vlnou je elegickd nostalgia, ktord vychddza z vni-
mania sldvnej minulosti®. V tomto zmysle je zdvazny najmi Predspev, ktory
zostal vo vsetkych vydania s ohfadom na ,historiografickd” faktografiu takmer
nezmeneny’. Kolldr tu geograficky vymedzil slovansky svet (medzi Labe, Vislu,
Dunaj a Balt)®, menoval poneméené slovanské kmene (Sorbi — Srbi, Obodriti,
Vilci, Ukri), ich vyznamné osobnosti (Miliduch, Kruk, Bojislav, Svitopluk)’,

* Pod pojmom historizmus tu chdpeme samotné vnimanie histérie a jej hodndt pre narodné
hnutie/Sirokt verejnost. Ide vlastne o termin zastresujici nielen exaktné historiografické ni-
zory a préce, ale i kategérie nehistoriografickych préc so silnym aspektom pouzitia historickej
faktografie (napr. poézia, pedagogické, ideologické spisy).

5 V. Macura, Znameni zrodu, Praha 1983, s. 90-107; M. C. Putna, Preklad a vyklad Sldvy deery
z panslavistického mytu do kulturni historie, Praha 2014, passim; R. Kiss Szemdn, Slovansky Go-
ethe v Pesti. Jan Kolldr a ndrodni emblematismus stredoevropskych Slovanit, Praha 2014, s. 65-140.

% Vzorom pre elegicky rdz predspevu, ale i celej zbierky by mohla byt basen Jakuba Jakobea
Gentis Slavonicae lacrumae, suspiria et vota (1642). Porovnaj J. B. Capek et al., Ceskd literatura
ndrodniho obrozeni, Praha 1956, s. 128; M. Kerulovd, Vztah Jdna Hollého k slovenskému
literdrnemu odkazu, [in:] Pamdtnica z osldv dvojstého vyrolia narodenia Jana Hollého, Martin
1985, s. 248-257, tu, s. 249.

7 Predspev, Sldvy dcera [1824], s. 19-24.
8 Podobne Labe, Visla, Volga, Neva, Dunaj — I11, 121. Skivy dcera [1824], 5. 151.

? Podobne: Miliduch (krdl Luzickych Srbov zabity v boji s Karolom Velkym) — Ptedspév,
I, 1. Sldvy dcera [1824], s. 23, 27; ]. Kolldr, Vyklad cili primétky a vysvétlivky ku Sldvy dcere
od Jana Kolldra, Spisy Jina Kolldra, Dil II, Praha 1875 [dalej iba Vjklad), s. 3—4; Ceski krdli,
Cech a Lech, Vlasta, Libuse — I, 6. Sldvy dcera [1824], s. 32; Vijklad, s. 16; Svitopluk — 1,
21. Sldvy dcera [1824], s. 47; Z4dboj (postava bdsne Rukopisu krilovédvorského) — 1, 35. Ibid.,
s. 61; Libusa — II, 62, 64. Ibid., s. 90; Zuzanka — II, 63. Ibid., 5. 91; Semik (Horymirov kén
zo starych Ceskych povesti) — 11, 64. Ibid., s. 92; Lauritas, Svitopluk — I, 21; I1, 75. Ibid.,
s. 47, 103; Samo — 11, 81. Ibid., s. 109. Ako informa¢nt bdzu obrazu o Svitoplukovi pouzil
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mestd (Arkona, Retra)'?, slovanské zamestnania v Herderovom duchu (lodiar-
stvo, banictvo, rolnictvo, kupectvo v spojeni s mestami), vlastnosti (spevavost,
pracovitost, ndboznost)'!, oznacil lipu ako strom Slovanov'?. Uviedol viak aj
ich nepriatelov, zotrocovatelov, zlodejov jazyka — Skytov, Gétov a Germédnov vo
vSeobecnosti'’.

Znelky troch spevov v podstate iba mdlo rozvijaju a konkretizujd uz naértnuté
okruhy. Okrem uz zmienenych je to este slovanskd mytoldgia, s ktorou Kolldr
nardbal symbolicky'®. V jeho ponati i$lo skor o transponovanie antickych bohov
do slovanského hévu (napriklad Lada = Afrodita/Venusa; Milek = Eros/Kupid)®.

Antické odkazy prevazne symbolického rézu boli ¢asté,'®

naopak pritomnost bib-
lickych odkazov bola pomerne zriedkavou'.
Typické je aj alternativne vymedzenie slovanského tizemia pomocou uz zmie-

nenych riek alebo pohori, najéastejsie st to Tatry a Ural'®. Men4 riek ¢i pohori

diela K. Porfyrogeneta, Kristidnovej legendy (ed. G. Dobner), Pfibika Pulkavu, Aenea Sylvia
Piccolominiho, Frantiska Martina Pelcla. Pri postave Sama Kolldr dokazoval, Ze bol Slovan,
nie Frank — mal slovanské meno — Samoslav, vzal si dvandst slovanskych manzeliek, neexis-
tuje zmienka, Ze by sdm tvrdil, Ze je Frank, bojoval proti Frankom. Vjklad, s. 31; 250-251.
10 Arkona — 11, 51. Sldvy dcera [1824], s. 79.

""" Podobne Zenské vlastnosti Slovaniek — krasa reci, spevu, srde¢nost, vdaénost I, 20. Ibid.,

s. 46. Historickl pramennt bdzu ([Pseudo]Maurikios, Lev Mudry a i.) pozri Vjklad, s. 20—
—22, 27-30.

12" Predspev, 1, 3. Sldvy dcera [1824], s. 22, 29. Strom Slovanov — lipa tiez stvisela s ich

zamestnanim — véeldrstvom a vyrobou medu. Vjklad, s. 15.

13 Podobne Tatar, Madar, Némec — I, 33. Sldvy deera [1824], s. 59; Sas, Frank — 1, 37. Ibid.,
s. 63.

" Napr. Pertin — Predspev; 1, 7, 16. Sldvy deera [1824], s. 22, 33, 42; Svantovit — 11, 67.
Ibid., s. 95.

5 TLada-1, 1, 15, 21, 41; I1, 63. Ibid., s. 27, 41, 47, 67, 91; Milek — I, 1, 15, 19, 28, 33,
36; 11, 55, 63, 95, 98, 100; 111, 111, 120, 140, 150. Ibid., s. 27, 41, 45, 54, 59, 62, 67, 83,
91, 123, 126, 128, 141, 150, 170, 180. Casty vyskyt Milka a Lady v$ak stvisel s kreovanim
»pribehu” Sldvy deery — Milek je sprievodcom bésnika pri putovani a bohyna lésky pripomina
erotické smerovanie skladby.

16 Napr. 1, 11, 15-17, 23-24, 35-36, 46, 48; 11, 53, 59, 62, 67, 69, 89; 111, 101, 103, 109,
112, 130-131, 135, 138. Ibid., s. 37, 41-43, 49-50, 61-62, 72, 74, 81, 87, 90, 95, 97, 117,
131, 133, 139, 142, 160-161, 165, 168.

7" Napr. II1, 135, 150. Ibid., s. 165, 181.

18 11, 72. Ibid., s. 100. Pohoria Kollar zd6raztioval i kvéli téze Johanna Gottfrieda Herdera
o pohoriach, koliske ndrodov. Pozri R. B. Pynsent, ,,Sldvy Herder.”, [in:] Jan Kolldr a slovanskd
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oznacujuce dané tizemia sa vyskytujii v celej zbierke aj v prenesenej symbolickej
polohe.

Usporiadanie zneliek nemd v prvom vydani zretelnt nadviznost, dominuje
tu cit autora k Mine'. Historické udalosti tu st najcastejsie zastipené iba cez
symboly ¢i ikony, ktorymi st hlavne mend (osobné, miest, riek, bohov). Konkrét-
nejsich opisov dejinnych situdcii a faktov je tu mdlo. Venujme sa preto niektorym
z ddlezitych pre Kolldrovu predstavu o slovanskom ddvnoveku:

Pévod Cechov Kollar stopoval iba po prichod praotca Cecha na horu Rip®.
Nikde tiez jasne nehovoril o pravlasti Slovanov pod Tatrami. Odkazom na tat-
ranskd tedriu etnogenézy Slovanov tak bol motiv Dunaja — ,,deda” vietkych Slo-
vanoch?!.

Zrejmé bolo svedectvo znelky, kde Kolldr pozmenil zndmu historku o slo-
vanskych hudobnikoch z krajiny bez zeleza a zbrani, ktori sa podla Theophilakta
Simokatu okolo roku 590 stretli v Thrcii s cisirom Maurikiom. Pretoze nevedeli
bojovat a nemohli odpovedat na ponuku avarského chdna, utiekli k Byzantin-
com™. V Kolldrovom ponati sa stretli iba s Avarmi, ktor{ ich, vidiac nevinnost
a bezbrannost, zotrodili?.

Hned nasledujica znelka je volnou varidciou na tému hostiny, na ktort po-
zval grof Gero tridsat slovanskych kniezat (Stojgnév a i.), aby ich tkladne za-
vrazdil. O tridsiatich obetiach hovoria pramene (kroniky) Witikind (Widukind)

a Annali Saxo, Kolldr v neskor§om vydani pocet obeti zvysil na sedemdesiat®.

vzdjomnost. Genéza nacionalizmu v strednej Eurdpe, ed. T. IvantySynovd, [Slovanské studie, zvl.
nr. 4], Bratislava 2006, s. 11-24, tu, s. 19. Kolldr viak slovansky svet na¢reol v gigantickom
meradle od pusti, ¢i rovnika az k poldrnym krajom. II, 72; problematicky 111, 117. Sldvy
deera [1824], s. 100, 147; Vyklad, s. 198. Podklady na to nemd — citoval N. M. Karamzina
[Istorija rossijskago gosudarstva, 1818] — aspon Bithinia, Frygia, Dardania, Syria, Peloponés,
teda zdaleka nie po rovnik.

" Porovnaj V. Forst, Kolldrovo prazské intermezzo, [in:] Jan Kolldr (1793-1993), ed.
C. Kraus, Bratislava 1993, s. 108-120, tu, s. 115.

2011, 51. Sldvy dcera [1824], 5. 79.

21111, 110. Ibid., s. 140. Vo vyklade Kolldr uviedol Nestorov letopis. Viklad, s. 246.

22 Pozri podrobne PJ. Safatik, Slovanské starozitnosti, 11 zv., Praha 1863, s. 383-384.

2 11, 56. Sldvy dcera [1824], s. 84.

2411, 57. Ibid., s. 85; porovnaj Skivy deera [1852] 11, 159, 5. 119. Pozri podrobne PJ. Sa-

fatik, Slovanské starogitnosti, Il zv., s. 545.
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Je zaujimavé a dolezité, Ze Kolldra o spisanie vykladu k svojej bdsnickej sklad-
be poziadali priatelia uz k vydaniu z roku 1824%. Tento ziklad diela Vyjklad ¢ili
primétky a vysvétlivky ku Slivy dcere®® mal Kolldr hotovy uz v roku 1826%7. Nové
znelky si vyziadali i nové vyklady a kone¢ne bol stbor vysvetliviek vydany az
v roku 1832 spolo¢ne s novou podobou Sldvy deery. Takmer v rovnakom obdobi
(£1826 — 1830) Kollar pracoval aj na Rozprawdch o Gmendch, poldtkdch i staro-
Zitnostech ndrodu Slawského a geho kmenii (1830). Vyklad obsahoval aj stibor pia-
tich obrazkov (Slipsko [Stolpen], Hrad Lobda [Lobeda], Kamenny oltdr, Ostrov
Rygen [Rujana] (mapa), Arkona v noci) ilustrujicich niektoré délezité lokality,
ktorych podklady pre kamenotla¢ Kollar kreslil osobne?.

Spisanie vykladu, ktoré idajne zabralo Kolldrovi trikrat viac ¢asu ako tvorba
samotnych zneliek, podla neho nebolo potrebné, ak by bola vtedajsia vzdelanost
Slovanov na lepsej trovni: ,,Ale v nasem ndrodu, jaky nyni jest, potfebné jsou,
ne toliko pospolitym, ale i uéenéj$im ¢tendiim. Pti nasem zajisté vychovévini,
jak domdcim tak $kolském, neuc¢ime se ani slavskym dé¢jindm a starotindm, ani
slavskému béjeslovi, ani slavskému zemépisu, ani slavské mluvnici a fedi, tak Ze
nenf{ divu, jestli nd$ ndrod samému sobé a ndhode ziistaven. Proto v nasem nd-
rodé musi byti basnik spolu i vykladac¢em, chee-li, aby se mu rozumélo”™.

Obsah vysvetliviek samozrejme stvisel s obsahom zneliek, v texte vykladu
Kolldr neuvddzal iba konkrétne zdroje, ale Castejsie pomocky a ,,pochodné sro-
zumitelnosti”*’. Vyklad umoznil Kolldrovi este doraznejsie zopakovat myslienky
obsiahnuté, ale ,zasifrované vo versoch” Sldvy dcery. Kritizoval najmi bagate-
lizovanie prikori, ktoré sa stali Slovanom a ich podcenovanie. V tomto zmysle
dokonca Slovanov porovndval s americkymi Indidnmi, ktorych dobyvatelia obrali
o majetok, ociernili ich povahu, zaobchddzali s nimi ako so zverou a spisovatelia
to ospravedlnovali’'.

25 Vyjklad, s. 1; List J. Kolldra E Palackému z 4 X 1826, Listy Jana Kolldra I, ed. ]. Ambrus,
Martin 1991, s. 55-61.

26 . Kolldr, Wyklad cili primérky a wyswérliwky ku Sldwy Deefe, Peit 1832.
7 List J. Kolldra F. Palackému z 4 X 1826, Listy Jana Kolldra I, s. 55-61.
28 Listy Jdna Kolldra I, s. 308.

2 Vijklad, s. 1.

0 Ibid., . 2.

31 Ibid., s. 57-58; 60. Obraz (osudy nativnych americkych nirodov) odzrkadluje hlavne
ndhlady J.G. Herdera, rozsireny bol u viacerych nemeckych autorov.
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Je zaujimavé si pov§imnut pramennd bdzu, s ktorou Kolldr pracoval. Okrem
majority pramenov ¢i ich edicif a historiografickych diel ¢erpal informdcie
aj z dennej tlace a nduénych slovnikov®>. Mnozstvo pouzitych pric cudzich (ne-
slovanskych) autorov ospravedlnoval faktom, ze iba mdlo Slovanov sa doposial
venovalo dejindm, ale druhou rovinou takéhoto postupu bol aj fakt zvyraznenia
nestrannosti svedectiev (teda ze pribehy v slovanskom naciondlnom duchu ne-
prikraslil)*’. Kolldrova pramennd béza bola pomerne rozsiahla. Poznal a pouzival
aj origindlne pramene, pravda Casto sprostredkovane ¢i prostrednictvom edicif;
specificky i zndme ceské rukopisné falzd (vtedy vsak slovanskymi romantikmi
povazované za autentické pamiatky)®*. Pouzil diela mnohych starsich i novsich
eskych, polskych, nemeckych a uhorskych historikov ¢i spisovatelov?®. Celkovo

32 E Pastrnek, O staroZitnickych spisech Kolldrovych, [in:] Jan Kolldr 1793-1852, ed. F Pas-
trnek, Viden 1893, s. 233-239, tu, s. 235.

3 Viklad, s. 2.

3 Vita Caroli, Vita Ottonis, Vita Stephani, Fredegarova kronika, Fuldské andly, Nestorov

letopis, Anonymova kronika (resp. Thurdczyho kronika), Ceské rukopisné falzd Rukopis krilo-
védvorsky, Libusin soud, price autorov ako Helmold, Ditmar, Witechind (Widukind), Edin-
hard, Adam Brémsky, Saxo Gramaticus, Konstantin Porfyrogenetos, Prokopios, [Pseudo]
Maurikius, Menander, Thelofilakt, Anastasius, Theofanés, Jordanes, Anna Komnena, a i.
Napriklad pre vicSinu diel byzantskych historikov bola zdsadnd edicia vytahov Johanna Go-
tchilfa Strittera — Memoriae populorum olim ad Danubium..., 1771-1779.

3 Ceski — Kristidnova legenda (ed. Gelasius Dobner), P¥ibik Pulkava z Radenina, Aeneas

Sylvius Piccolomini, Frantisek Martin Pelcl, Jan Amos Komensky, Jan Kri$tof Jordan, To-
md$ P&ina, Martin Stfedovsky, Viclav Héjek z Libocan, Josef Dobrovsky. Bohuslav Balbin,
Franti$ek Pubitschka; polski — Wawrzyniec Surowiecki, Zorian Dol¢ga-Chodakowski, Jézef
Maksymilian Ossoliniski, Ignacy Benedykt Rakowiecki; ruski — Nikolaj Michailovi¢ Karam-
zin; nemecki — Ludwig Albrecht Gebhardi, August Ludwig Schlézer, Samuel Grosser, Karl
Christian Friedrich Liitzow, Karl Gottlob Anton, Jacob Grimm, Johann Gottfried Herder,
Johann Christian Pfister, Johann Erich Thunmann, Andreas Gottlieb Masch a i. Nezabudol
ani na domdcich dobovych autorov — Jernej Kopitar, Pavol Jozef Saférik, Jan Caplovi¢, Juraj
Palkovi¢, a zvldst na uhorskd historiografiu — Samuel Timon, Matej Bel, Alexander Bolfini,
Karol Frantidek Palma, Jén Thuréczy, Stefan Katona, Jén Severini. Zvldtnostou (nie viak
v dobovom vyzneni) bol Brit Walter Scott. Napr. Nestora od A. L. Schlézera so zdujmom
tal a v diele si urdité pasdze poznacil v roku 1822. List J. Kolldra F. Palackému z 14 VIII
1822, Listy Jana Kolldra I, s. 34. Okrem menovanych Kolldr poznal i dalsie diela, napr. Ju-
raja Fdndlyho Compediata historia gentis Slavae (1793). List J. Kolldra Jurajovi Palkovic¢ovi
2 20. VIII 1824, Idem, s. 41-42, 243. V 20-tych rokoch v Pesti mal stdle pristup aj k Oke-
novej revue Isis. List ]. Kolldra J. S. Schmidtovej z 19 VI 1820, Idem, s. 31-33, 229-230.
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nadrtnutd pramennd bdza a faktografia, ktort v poetickom hdve prezentoval,
Kolldra oprdviiovala k vyroku ,,...co ja bdsnim, to jest pravda hold™.

Mnohi z tychto autorov sa v ,,iplnom” vydani Sldvy dcery v piatich spevoch
dostali i priamo do slovanského neba ¢i pekla — Kolldr napriklad dakuje cudzin-
com, ktori Slovanom pisali dejiny, alebo o nich inak prejavili zdujem?®”. V pek-
le nechdva horiet Heinricha Ludena, ktory opisoval Slovanov ako zaostalych
— ,dobry Luden zapomél na Hansu, na rolnictvi slavské, na Jaroslava a Tatary,
na Husa a Zizku, na Kopernika a jiné nejen celému stfedovéku, ale celému kies-
tanstvu a svétu pamdtné skutky a zdsluhy”*®. Odsudil aj autora tzv. diplomu Ale-
xandra Velkého, ktory povazoval za falzum®. Namiesto starych uhorskych kro-
nikdrov Kolldrovu nevélu zozal Jén Thurdczy, ktory bol v 1. polovici 19. storocia
povazovany za autora bdjky o bielom koni (Svitopluk predal Madarom svoju risu
za bieleho kotia)®. Trpiet musel i Andrds Dugonics za negativne az ovinistické
zobrazenie Slovikov v romane Etelka (1788), o to viac, ze malo ist o slovanského
odrodilca®’. Za najskodlivejsicho autora povazoval Ludwiga Albrechta Gebhardi-
ho, pretoze jeho diela boli dobre zastipené v knizniciach. Hoci z nich Kolldr sim
Cerpal, na pocetnych prikladoch ukazoval ako Gebhardi ,,antislovansky” prekriical
dejiny a ociernoval Slovanov. ,,On chyby a vystupky Venda vypisuje s jakousi
libosti a Sirokomluvnosti, ale nespravedlivosti aneb ukrutnosti Némci rychlou
a suchou nohou prechodi; michd ¢dstky s celosti, jednotlivé osoby s ndrodem,
mistnosti se vseobecnosti.... Ve co dobré na Slovanech od Némci odvodi, vse
zlého jim samym pfivlastiyje. ...Ba nestiti se i makavych Izi, chyb, protimluva,
kiivych zlobivych souda a vykladd, a malujic charakter slavensky jako Kanibal-

361, 110. Sldvy dcera [1852], s. 94.

37" Anna Komnena, Prokopios, Lev Miidry, Theofanés, Theophylaktos Simokattes, Georgios
Kedrenos (Georg Kedren), Menander, Jordanes, Helmold, Ditmar, J. Grimm, J. G. Herder,
A. L. Schlézer, Hans Ungnad, Christian Henning, Johann Severin Vater, Johann Peter Kohl,
Giuseppe Simone Assemani (Josef Asseman), Johann Christoph Adelung, John Bowring,
Johann Wolfgang Goethe a i. IV, 499, 504. Sldvy dcera [1852], s. 291-292, 294; Viklad, s.
343-344, 346-347.

8V, 544. Sldvy dcera [1852], s. 314-315; Vjklad, s. 384. H. Luden bol pritom Kolldrov
rodinny priatel.

39V, 568. Sldvy deera [1852], s. 326-327; Vijklad, s. 399-400. Preklad tohto textu nasiel
zrejme v kronike V. Héjka z Libocan.

90V, 609. Slivy deera [1852], s. 347; Vijklad, s. 434.

A1y 640. Sldvy dcera [1852], s. 640-641; Vyklad, s. 473.
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’%

sky’
Slecerova kritika®.
Pridanie novych sonetov, prestvanie starych a pridanie dvoch novych spevov

42, Kritike sa nevyhol inak dobovo vyuzivany autor A. L. Schlézer v népise

Gplne zmenilo Struktdru uz vo vydani z roku 1832 (zbierka sa dalej menila iba
poctom zneliek aj vo vydani z roku 1845 a 1852). Zdsadne sa v§ak zmenila kon-
cepcia diela — od volnejsie radenych zneliek v prvom vydani sa Kolldr vydal na
virtudlnu cestu po slovanskom svete, nebi i pekle. Kolldrov podrobny ,,cestopis”
pontka pomerne prepracované pohlady na najrozli¢nejsie miesta a udalosti*,
jeho hodnotenie je vemi zaujimavé z hladiska poznania jeho ndzorov. Dielo bolo
v detailoch ovela konkrétnejsie, adresnejsie, ale tiez agresivnejsie.

Nové znelky zmenili pomer jeho obsahu vyrazne k slovanskej problematike®
a ,rozriedili” predtym relativne pocetné antické analégie. Biblické motivy sa tu
takmer nenachddzaji*®. Viditelné je presadenie sa slovanskej mytolégie (Milek,
Lada, Bélboh, Henil, Radegast, Svantovit, Rugevit, Porenut, Pertin)*’. Koll4r
spominal aj kamenné obetné oltdre Slovanov, takyto oltir ,,postavil” aj na Zobore
nad Nitrou®®. Samozrejme, v Novych Streliciach (Neustrelitz) sa bdsnik stretol
v muzeu s prilwitzkymi ,bazkami”, ktori mu ,,(...) o méstech a vesnicech starych

2 v 611. Sldvy dcera [1852], s. 348, Vyjklad, s. 434—445. Zo strany Gebhardiho neslo iba
o protislovanské zameranie, uplatnil tu vlastne princip osvietenskej historiografie, ktory od-
sudzoval ndrody Zijice na ,stupni” pohanstva.

# Teda nie priamo v Slivy dcere. ]. Kolldr, Dielo I. Bdsne, ed. C. Kraus, Bratislava 2001,
s. 442.

4 Porovnaj C. Kraus, Vivinové peripetie Kolldrovej poézie, [in:] Jan Kolldr (1793—1993), ed.
C. Kraus, Bratislava 1993, s. 121-168, tu, s. 135.

4 Kollr v snahe poslovanéit charakter celej skladby uprednostiioval ,&istoslovanské” ¢i

poslovanéené mend. List J. Kolldra F Palackému z decembra 18292, Listy Jina Kolldra I,
s. 96-97.
46 Azda iba zmienka o Izaid$ovi (mesianizmus). I, 336. Sldvy dcera [1852], s. 209.

47 Kedie je spolo¢nikom na bésnikovej ceste Milek, ndjdeme ho takmer v kazdej znelke.
Bélboh — 1, 17. Sldvy dcera [1852], s. 48; Henil — 1, 73, 74. Ibid., s. 76; Lada - I, 102; 11,
141, 179, 214, 240. Ibid., s. 90, 110, 129, 147, 161; Radegast— I, 116; 11, 194, 195. Ibid.,
s. 97, 137, 138; Svantovit — 11, 176, 182, 187. Ibid., s. 128, 131, 133; bohyné s korouhvi II,
152. Ibid., s. 116; Rugevit 11, 189. Ibid., s. 134; Porenut — II, 190. Ibid., s. 135; Pertn III,
297.1Ibid., s. 190; Svoba — I, 74. Ibid., s. 76.

411, 161. Sldvy dcera [1852], s. 120; 111, 279. Ibid. s. 181. Zdrojom inform4cif boli diela
L.A. Gebhardiho, I.B. Rakowieckeho, N.M. Karamzina, S. Grossera a Rukopis krdlovédvorsky.
Pripomentit je potrebné aj ilustriciu s tymto vyjavom. Vjklad, s. 74-76.
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¢astt mnoho rozpraveli”™®. Pripomenul tiez tézu o aktivnom prijati krestanstva —
Slovania odmietli krestanstvo od Nemcoyv, ale sami ho prijali z Carihradu i Rima.
Ale aj ked boli Slovania krestanmi, Germdni im nedali pokoj™.

Pretoze Kolldr myslel svoju tlohu ,sprievodcu” vdzne, islo miestami akoby
o zver$ovany odborny text, ktorého skutoény dosah je ¢asto zretelny az vo Vj-
klade ¢ili primétkoch... Historicky rdimec tu bol posilneny, Kolldr putoval v ¢ase
i priestore, v§imal si vSetky historické udalosti, ktoré sa tykali Slovanov, v nebi
a pekle chvalil ¢i zatracoval historické osobnosti, rovnako ako sidobych spisova-
tefov. Vydanie vykladu a vysvetliviek sa pre zbierku v tejto podobe stalo skuto¢ne
nutnostou. Okruh tém, ktoré obsahuje prvé vydanie, zostal zachovany, rovnako
ako povodné znelky; tie nové opakuju a detailne spractvaji podrobnosti. Veno-
vat sa preto budeme iba novym pridavkom.

Ako nepriatelia a lupi¢i ndrodnosti Slovanov tu vystupovali Nemci, ale aj Déni
a Madari’'. Najmi pri putovani po nemeckych krajoch opisal Kollar zlo¢iny na
Slovanoch, ktoré sa tu udiali, pricom tieto hriechy tidajne este zmiernil®?. Aj tak
ale ,pul Slavska ndm [Slovanom] jest odejmuto™ v priebehu Styroch storoéi od
Karola Velkého az po Henricha Leva®. Kolldr sa venoval najmi ,,Vendozhoub-
ciim”, ako boli Albrecht Medved, Henrich I. Vta¢nik, markiz Gero, Gunter,
Riddag, Ekkart a Konrdd, Erik, Absolo, Lothar, ¢i biskup Bukhard z Halber-

stadtu a i%.

11, 197. Slivy deera [1852], 5. 138-139.
5011, 210. Ibid., s. 145.

51 Nemci -1, 51-52, 62, 65, 73,79, 91, 114-116, 11, 148, 151, 170, 184, 188—189, 208.
Ibid., s. 114-115, 125, 132, 134, 144; v personifikdcii ,zloboha” Teuta — I, 73; II, 144, 173,
227.1Ibid., s. 76, 112, 127, 153; Madari — I, 79. Ibid., s. 65, 70, 72, 76, 79, 85, 96-97.
Déni —II, 191-192, 210. Ibid., s. 135-136, 145.

5211, 149. Ibid., s. 114.

5311, 150. Ibid., s. 115.

54 11, 211. Ibid., s. 145-146.

55 Konrdd -1, 116; 11, 163, 205. Ibid., s. 97-98, 121, 143; Ekkard — I, 116. Ibid., s. 97-98;
Riddag — I, 116. Ibid., s. 97-98; Gunter — I, 116. Ibid., s. 97-98; Gero -1, 116. Ibid., s. 97—
—98; Henrich L. Vedenik — I, 116; 11, 146, 153, 155. Ibid., s. 97-98; 113, 116-117; Albrecht
Medved — 1, 116. Ibid., s. 97-98; Henrich Lev — II, 191, 199; III, 293. Ibid., s. 135, 139,
187; dénsky krdl Erik — 11, 168, Ibid., s. 124; ddnsky biskup Absolo — II, 191. Ibid., s. 135;
sasky biskup Bukhard z Halberstadtu — II, 195. Ibid., s. 137; Lothar — II, 204. Ibid., s. 142.
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Nemecko malo byt kostnicou Slovanov®®, Kolldr ich vyhldsil na tizemi okolo
Baltského mora (Vendicky zéliv) za autochténov, ktori tu mali obsadit prizdne
tzemie (!), etymologizoval termin Balt zo slova Blat — Blato, ¢i jantdr z z etnony-
ma Anti’’. Aj hrob J.A. Komenského lezal v slovanskej zemi, kedze ,,Slavové zde
¢asu odddleném / domovali pode Venett1 / belgickych a armorickych jménem™®.
Opit sa stretdvame so starymi mestami Slovanov (Retra, Vineta, Arkona, Star-
grad, Velehrad, Dévin)*.

Kolldr opisal aj povahové vlastnosti Slovanov, napriklad veselost sa prejavila aj
ich okrdhlou tvdrou, ktord sa dobromyselne zaokrahlila od Gsmevu a smiechu®.
Nazyval ich Komenského terminom ndrod holubi¢i®’. Oznacenie spdjal aj s idaj-
nou ldskou Slovanov k vtdkom a zvl4st holubom, ¢o podmienoval i historicky
— ,Na dvore starych Rust byli holubince, nebo Rusové (ba vsickni Slavové) milo-
vali tyto ptiky jiz od staroddvnych ¢ast™®. Neskér v rdmci svojho cestopisu vydal
aj zvld$tnu etymologicko-historicku ,$tddiu” o mene holub®. V Kamine v Po-
moransku (dnes Kamieri Pomorski, Polsko) mu utkvel v mysli obraz slovanske;j
sfachti¢nej, ktord zala — ,nebo v rolnictvi Slav byl vezdy pro Europu mistrem”**.

611, 230. Ibid., s. 155.

711, 172, Ibid., s. 126. Baltské more ako ddlezity prvok ndrodného Zivota vystupuje

aj v nasledujicej znelke. 11, 173, Ibid., s. 126-127. Tu presne podla Herdera, porovnaj
R.B. Pynsent, Slivy Herder, s. 23.

8 11, 218. Sldvy deera [1852], 5. 149.

7" Retra— I, 17; 11, 194-196. Ibid., s. 48, 137-138; Vineta — 1, 17; II, 171. Ibid., 5. 48,
125; Arkona —II, 176. Ibid., s. 128; Stargrad — II, 202. Ibid., s. 141; Velehrad — II, 275.
1bid., s. 177; Dévin — 11, 223; 111, 277. Ibid., s. 151, 179. Koll4r ho kladie klasicky nad Du-
naj pri Bratislave na zdklade informdcii Mateja Bela. Vjjklad, s. 158; Nitra, so svitou horou
Zobor — 111, 279. Sldvy dcera [1852], s. 180-181.

01,21, Ibid., 5. 50.

1 11, 149; 111 337. Ibid., s. 115, 209. Opis nendsilnej povahy ndjdeme uz vo vydani
z 1. 1824 — znelka II, 56, s. 84. ,,...my jen hru a spévy doma mdme...”

62 [N. M. Karamzin — Istorija Rossijskego Gosudarstva, 1818] Viklad, s. 68.

83 J. Kolldr, Etymologicko-historické pojednini o slové Holub s obledem na Slavo-Venety v Ital-

ii, [in:] ]. Kolldr, Cestopis obsahujici cestu do Horni Italie a odtud pres Tyrolsko a Bavorsko se
gvldstmim obledem na slavianské Zivly. Praha 1862, s. 328-348.

4 11, 169. Sldvy deera [1852], s. 124. S motivom ,,panej z Kaminy” spéjal aj staré obrazy
v kostole sv. Michala v Bambergu. List J. Kolldra PJ. Safirikovi z 12 IX 1836, Listy Jina
Kolldra I, s. 158-160. Kolldr tito skutoénost zdéraznil — ,,Slavové brali kniZata a panovniky
od plubu a sdzeli na triin, ku p¥. Premysla v Cechich, Piasta v Polsku.” Aj socha boha Prove
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Slovania nepoznali kltice, zimky, Sibenice a viznov, ,nezndma jim byla lest i krd-
dez,/ zebra piisaha, a zlodinstvi, rodice a starce ctila mlddez;/ vSudy spév a vlidné
obli¢eje, stoly vezdy pelné hostinstvi...”®. Vyhldsil ich za priekopnikov obchodu,
ktori vdaka svojej pohostinnosti zalozili aj Hanzu na baltskom pobrezi®. Ako
fyzické vlastnosti boli idajne pre Slovanov typické aj modré o¢i a okrihle tvére®.

Okrem toho ¢itatefa obozndmil s velkym poctom slovanskych osobnosti,
okrem uz spomenutych menoval mnozstvo slovanskych panovnikov — Dervan,
Tungo, Drako (kral Vilcov), Mstivoj, Drazko, lutické kniezatd Dragvit, Nako,
Gostimil, Grin, Mojmir z Braniboru, Mezidruh, Liut, Zvinek z Lubeky, Selibur,
Msta, Gnév®®, Pribyslav a jeho brat Vertislav®’, Ratibor”, Rastislav’!, Pribina,

Kocel”?. Dalsi slovanski panovnici sa nachddzaji v slovanskom nebi — knieza

Viclav, Alexander Nevsky, Gljeb, Boris’, Boz (kral Antov), Mezamir, Laborec

a Zobor’* Justinidn (Upravda)” a i. Spominal slovanskych vierozvestcov a svitych

v Stargrade drzala v ruke radlicu. Vjklad, s. 88. Dokazovaniu rolnickeho charakteru Slovanov
venoval Kolldr zvl4st vela priestoru a zastitil sa ndzormi autorov a pramenov ako Lev Mudry,
W. Surowiecki, L.A. Gebhardi, ].G. Herder, S. Leska, J. Kopitar a i. Vjklad, s. 82—88.

% 11, 170. Sldvy deera [1852], s. 125; pohostinnost aj 1, 45. Ibid., s. 62; Vjklad, s. 24-27. Tu
podpora prameriov a ndzorov historikov ako [Pseudo]Maurikius, Lev Madry, Adam Brémsky,
Vita S. Otto, B. Balbin, K. G. Anton, L. A Gebhardi, N.M. Karmazin, J. Caplovié, W.A. Ra-

kowiecki, W. Surowiecki, Adam Naruszevitz.

661, 21; 11, 208. Sldvy dcera [1852], s. 50, 143—144; Viklad, s. 27.

71, 86. Sldvy deera [1852]; Vjklad, s. 37; 50-53.

8 [, 157. Sldvy dcera [1852], s. 118. Dervan aj I, 17, 54. Ibid., s. 48, 54.
11, 199; 205; 111, 293. Sldvy dcera [1852], s. 139, 143, 187.

7011, 210. Ibid., s. 145.

71 Séria zneliek 11, 221-223. Ibid., s. 150-152. V roku 1835 Koll4r dokonca hladal jeho
hrob v chrdme sv. Emmerama v Rezne. List J. Kolldra E Palackému z 5 X1 1835, Listy jina
Kolldra I, s. 150-151.

72111, 300. Slivy deera [1852], s. 191. Tu aj zmienka o chrime pri Balatone posvitenom

Metodom.
31V, 407. Sldvy dcera [1852], s. 245-246.

741V, 422. Sldvy dcera [1852], s. 253. Informécie o Bozovi [Jordanes], Mezamir [Menander],
Laborec a Zobor [Anonymova kronika). Viklad, s. 281-282.

751V, 441. Sldvy dcera [1852], s. 263; Viklad, s. 293-294.
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— Cyril a Metod, Amand, Duch, apostol Pavol’, sv. Ivan pustovnik’, sv. Otto
z Bambergu a i’%.

Nezabudol ani na zeny — Hodika [Helmold], Bozetécha (Zena Kosmasa),
Sérka, Castava (obe z Divéi vdlky), Svata (Svatava) [Witechind (Widukind),
B. Balbin, J.K. Jordan, F. Pubitschka], Petrisa (Zzena Pfibyslava, krdla Obodritov)
[L.A. Gebhardi], Vojslava (zena Pfibyslava I1.), Rozvita’”®, Wanda, Libusa, Tetka,
Drahomira, Ludmila a i%. Aktudlny ,archeologicky” nélez hrobu v chrdme sv.
Zigmunda v Budine pripisal Kollar ,,nasej” Kunhute, manzelke Mateja Korvina®'.

Z mnozstva dal$ich zndmych i menej zndmych historickych udalosti a situdcif
Kolldr spomenul napriklad domneld bitku pri Olomouci, v ktorej mal Jaroslav
Hvézdohorsky (Sternberg) zastavit Tatdrov v roku 1242. Indpirdciou bola bdsent
Jaroslav z Rukopisu krdlovédvorského, resp. kronika Viclava Héjka z Libo¢an®2. Do
Vesprimu Kolldr klddol sidlo a ,,trin kréle Slavského”®.

Na zdklade tejto skromnej analyzy je zretelny zdujem J. Kolldra o slovanské
dejiny. Ich prezentdcia koliduje s jeho vyrokom ,,Vypravovdni déjin nasich, nyni
jesté, nezdd se mi byti tak potiebnd véc jako jejich z rumi dobyvani, ¢istént, zpy-

761V, 411. Apostol Pavel — K Rimanom 15.19 ,,0d Jeruzaléma viikol az k Illyrické zemi
naplnil jsem Evangelium Kristovym”. Teda Pavol bol apostolom Slovanov, lebo v Illyriku sa
v tom ¢ase mohli nachddzat Slovania, alebo ich zvysky po vyhnani Vlachmi ¢ize Galmi. Illyr-
ikum bolo podla Kolldra odjakziva obyvané Slovanmi, hoci pomiesanymi s inymi ndrodmi.
Tézu prevzal z edicie Nestora vydanej A. L. Schlozerom. Vyklad, s. 272-273.

771V, 412. Sldvy deera [1852], s. 248.

8 1V, 413. Sldvy dcera [1852], s. 248-249.

71, 117. Sldvy deera [1852], s. 52. Rozvita bola mni$ka pévodom z Branderburgu, podla

Kolldra zo slovanského kraja, Slovanka podla vyobrazeni — okrthla tvdr = slovanskd, (kym
podlhovastd = nemeckd). Vjklad, s. 50-53.

801V, 100. Sldvy dcera [1852], s. 89; Vjklad, s. 267-270. Pri zmienke o knaznej Godine
z Anglicka (!) — ju Kolldr ddva podla mena do stvisu s pomoranskymi Slovanmi, cituje Wal-
tera Scotta a romdn lvanhoe, kde Serfov povazuje za Slovanov. .,/ mnohé kraje, mésta a vesnice
v Anglii maji slavskd jména, pravdeé podobno, Ze se nekterd pomorskd osada Slavi ve starych casech
tam preplavila”. Viiklad, s. 48. Podobnt tézu ndjdeme i u PJ. Safdrika. P. J. Safatik, Slovanské
starozitnosti, 1l zv., s. 19, 593, 664.

81111, 296. Sldvy dcera [1852], s. 189. Kollar spaja aktudlnu spravu o néleze hrobu Mikul4sa
Jankovic¢a z 1827 s idajmi o chrdme az po smrt Kunhuty na suchoty v podani T. P&inu.
8211, 260. Ibid., s. 170.

8 111, 297. Ibid., s. 190. Kolldr tito informdciu prevzal od T. Pé&inu, J. Palkovi¢a a z Ano-
nymovej kroniky. UzZ tu je pre neho Vesprim — Ves Pertinova.



NAJSTARSIE DEJINY SLOVANOV 87

tovéni, vySetfovani a shromazdovan{”**. Kolldr mal viak v tomto pripade na mysli
zrejme stav poznania, ktory bolo potrebné zlepsit, v tomto zmysle sa zdsadnym
dielom stali Safirikove Slovanské staroitnosti (1837).

Napriek mnozstvu historickych eventualit pre Kolldra ,,Sldvy dcera neni ani
vSeobecny déjepis Slavil, ani historia literatury, ani katalog a jménoslov vsech
slavnych spisovatelti a muza, ale bdsen, jejiz Gicel neni a nemuze byti nekone¢nd
malichernd zevrubnost, nybrz radéji rozmanitost a viestrannost sldvského Zivo-
ta’®. Oznadil ju iba za ,bdsen lyricko-epickou™, ale predsa ziskala funkciu akejsi
ver$ovanej ,encyklopédie” slovanského sveta, kde mnozstvo odkazov na histo-
rické udalosti tu zohrdva azda najdélezitejsiu tlohu. O skuto¢nt encyklopédiu
prirodzene neslo, pretoze Kolldrovo spracovanie popiera univerzalny pristup en-
cyklopédie ako jej zdkladny znak. Kolldr cielene predstavoval iba urcity segment
slovanskej problematiky (pozitiva i negativa)®’. Pri podrobnom pohlade zistime,
ze tento rozsah v zdsadnych ¢redch sthlasi so skupinou tém spracovanych v stru¢-
nej podobe v kapitole Citanky... — Kritickd zndmost narodu Slowanského™.

Problematicky je dosah tychto informdcii na verejnost — kym Karel Sklendt
dosah Vyjkladu ¢ili primétkaii... bagatelizoval, naopak Jan Sulek sa v sidobom kon-
texte vyjadril priaznivo: ,,Sldvy dcera sa mi paci; ale este viac Vyklad. To je naozaj
dokaz Vasej usilovnosti, u¢enosti a pilnosti”®. Rozborom Slivy deery sa venovala
niekolko rokov aj skupina slovenskych $tudentov zdruzenych v Spolo¢nosti ces-
koslovenskej na evanjelickom lyceu v Presporku (dnes Bratislava), teda $tirovci.
Podobny analyticky zdujem (romantické odkryvanie tajomného a nezndmeho) je

8 List J. Kollara E. Palackému z 12 X 1830, Listy Jana Kolldra I, s. 105-107.

8 Vjklad, s. 475; obdobne list J. Kolldra V. Hankovi z 18 IX 1832, Listy Jina Kolldra I,
s. 117-118.

86 Tbid.,s. 117-118.

87 Porovnaj recenziu P. Podolan, Kiss Szemdn, Rébert: Dejinnost a kredcia — paralely v his-

torickej tvorbe a svetondzore Jana Kolldra a Istvdana Horvdta. In Slovenskd literatiira 18. a 19.
storocia: histéria — tedria — interpretdcia, Bratislava 2007, s. 96117, [in:] Historické stidie.
Medzi antikou a stredovekom. Rimska a germdnska spolocnost v barbarskych zdkonnikoch. Acta
Historica Posoniensia XIII, ed. M. Dani$ — P. Valachovi¢, Bratislava 2010, s. 289-292, tu,

s. 289.

88 7. Kolldr, Krdtitkd zndmost ndrodu Slowanskébo, [in:] J. Kolldr, ijn/m anebo Kniba

k &tdnj pro mlddez we sskoldch slowanskych w méstech a w dédindch, Budin 1825, s. 202208,
231; podrobne pozri P. Podolan, Krdtitkd zndmost, s. 39-58.

89 K. Sklendt, Z Cech do Pompeji, Praha 1989, s. 128; List J. Suleka J. Kolldrovi z 26 V 1834,
C. Kraus [A. Matovcik], Legenda o velkom Slovanovi, Martin 1974, s. 138.
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potrebné predpokladat aj u dalsich citatelov Kolldrovej poézie, ktory tiez splyval
s protezovanim slovanskej ideolégie. Napriek faktu, ze sa Kolldr svojej Zivotnej
basnickej zbierke venoval priebezne az do konca svojho Zivota, $tafetu sirenia
historickych poznatkov od 30-tych rokov 19. storocia prevzali jeho dalsie ,ve-

decké” diela.
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Ancient History of the Slavs in Sldvy dcera by Jan Kollar

The paper focuses on history and historicism in the poetry book by Jén Kolldr Slivy
deera. It provides an insight into the most important elements of this work for histori-
ography and looks at the historiography of the first half of the nineteenth century and
its connection to nationalism, Romanticism and the formation of a modern nation.
The paper analyses the texts of different editions (1824, 1852), focusing on the earliest
history of the Slavic people. Kolldr included historical elements in his sermons, poetry
and pedagogical works. He considered the Slavs the only great nation, though he dis-
tinguished their several tribes. Thus, Slévy deera contains tales, myths, figures and events
from the history of all (contemporary) Slavic nations. Poetic work was provided with
extensive explanatory notes and quotations from sources referred to in the work Vjklad
ili primétky a vysvétlivky ku Sldvy deefe (1832). A goal of the assemblage of these works
was to inspire a feeling of Slavic national pride, which would have been based on and was
supposed to be supported by relevant references to historiographical works and sources.
Thus, Sldvy dcera presents one interesting dimension of the nationalist historiography of
the nineteenth century.

Translated by: Peter Podolan



